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1. Yleisti

Tutustu huolellisesti timén ohjeen siséltoon, koska siiné on tarkeaé tietoa laitteen oikeasta,
tehokkaasta ja turvallisesta asentamisesta, kdytdstd ja huoltamisesta.
Sdilytd tdima ohje huolellisesti mahdollisia muitakin kéayttdjid varten.

Témén laitteen asennus on suoritettava valmistajan antamien ohjeiden mukaisesti paikallisia
ohjeita ja médrdyksid noudattaen. Laitteen saa liittdd sdhkdverkkoon ainoastaan tarvittavan
ammattipdtevyyden omaava henkild.

Tamén laitteen kayttédjat tulee perehdyttad laitteen oikeaan ja turvalliseen kayttoon.

Kytke laite pois pailtd, mikili se vikaantuu tai toimii normaalista poiketen. Kéyti laitteen
huoltamiseen valmistajan valtuuttamaa huoltoliikettd seka alkuperdisié varaosia.

Mikali ylla olevia ohjeita ei noudateta, saattaa laitteen kayttdturvallisuus vaarantua.

1.1  Kisikirjassa kiytetyt merkinniit

&

1

Tama kuvio kertoo tilanteesta, jossa saattaa esiintyd vaaratekija. Annettuja ohjeita on nouda-
tettava, jotta tapaturman vaaraa ei syntyisi.

Téama kuvio kertoo oikeasta suoritustavasta, jolla huonon lopputuloksen, laitevaurion tai
vaaran mahdollisuus viltetdan.

Tama kuvio kertoo kayttosuosituksista ja vihjeistd, joilla laitteesta saadaan paras mahdollinen
hyoty.

2.  Turvaohjeet

A\

Lihamylly TS22 on tarkoitettu vain tuoreen, ei jdisen lihan jauhamiseen. Kdytettédvén lihan
tulee olla luutonta ja se ei saa sisdltdd aineita joita ei ole tarkoitettu kéytettdviksi ruuanval-
mistuksessa. Kayttd6 muuhun tarkoitukseen kielletty.

Laite on aina kytkettdvé irti sdhkoverkosta kun se ei ole kdytdssa tai sitd siirretddn, puhdis-
tetaan tai huolletaan.

Tarkista aika ajoin, etti sihkdjohto on vahingoittumaton. Al litisti tai kisko sihk&johtoa.
Al jiti laitetta kdiyntiin valvomattomana.

Ali poista syéttolautasta, sulkuruuvia tai lukituspyordd koneen kiynnin aikana. Osat voi
irroittaa noin 5 sekunnin kuluttua laitteen pysayttimisesta.

Pidd moottorin ilma-aukko vapaana.

Asenna laite sopivalle tydskentelykorkeudelle. Koneen sydttolautanen ei saa ulottua yli 900
mm korkeuteen.

Tarkista, ettd asennusalusta on vakaa ja suorassa.

Suihkuavan veden ja painepesurin kiyttd laitteen puhdistukseen on kielletty. Ald puhdista
runkoa juoksevalla vedella.

Ali kiyti laitetta ennen kuin varmistat, etti laite on koottu oikein ja etti osat on kiinnitetty
kunnolla.
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Al poista laitteen turvasuojia tai varoitustarroja.
A Laitteen huoltoty6t saa suorittaa vain valtuutettu huoltohenkild.

Laitteessa tulee kdyttdd vain alkuperdisisd varaosia.

3. Tekniset tiedot

TS12 | TI12 | TS22 | TI22 [ TSKI2 | TIK12 | TSK22 [ TIK22 [ TS32 | TI32 | TI32 [ TI32R

ECO | ECO
Teho (kW/ | 0,75 0.75 1,1 1,1 0.75 0.75 1,1 1,1 1,5 1,5 2.2 2,2
Hp) /1 /1 /1,5 /1,5 /1 /1 /1,5 /1,5 /2 /2 /3 /3
Syot- 70 70 82 82 70 70 82 82 98 98 98 98
toaukon
sisdmitta
(mm)
Kapasiteet- | 150/ 150/ 300 300 150/ 150/ 300 300 400 400 600 600
ti (kg/h) 200 200 200 200
Massa (kg) 19 19 22 22 21 23 23 25 31 35 44 50

Mitat Sx- 370x | 430x | 440x | 440x | 440x | 480x | 490x | 490x | 500x | 500x | 560x | 475x
LxK (mm) | 220x | 215x | 240x | 215x | 215x | 215x 240x | 215x | 240x | 225x | 235x | 300x
440 440 510 440 440 430 500 430 510 510 530 560

Perusrunko . . . . .

Myl ly_ L] L] L] . [ ] L ] L ]
runko

Perusterét . . . . . . . . . . . .

Pulikarkeat . . . .
terdt

Hienoleik- . . . .
kaavat
terdt

Terasetti . . . . . .
Uniko

Tomaat- . . . .
timurkain
(lisdlaite)

Juustoraas- . . . .
tin (lis-
alaite)

Soseutin . . . .
(lisdlaite)

Hily alle 70dBA

Jannite tarkista arvokilvestd

Suojaluok-ka IP X3
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Laitteen osat

1. Syéttdlautanen
2. Runko

3. Valkoinen On ja musta

Off néppdin

4. Sulkuruuvi

5. Lukituspyora
6. Syottosuppilo

Perusterit

1. Sy6ton suukappale
2. Kierukka

3. Leikkaava terd

4. Reikilevy

5. Lukituspyora

Puolikarkeat terét

1. Sy6ton suukappale
2. Kierukka

3. Esileikkaavaterd
4. Terd

5. Reikilevy

6. Vilirengas

7. Lukituspyora

Hienoleikkaavat terat
. Sy6ton suukappale
. Kierukka

. Esileikkaavaterd

. Terd 1.

. Reikilevy 1.

. Terd 2.

. Reikélevy 2.

00 N N L AW

. Vilirengas

9- Lukituspyord

Uniko-terét

1. Sy6ton suukappale
2. Kierukka

3. Leikkaava terd

4. Reikilevy

5. Lukituspyora

@ @® ®® @ ® O

E’Eﬂ%ﬂﬂﬂﬂﬂﬂm

@#@@

GJ @ 0 @ ®

il |5 S lw
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4.  Kiyttd

4.1 Ennen kiyttoa

A Laite asetetaan tukevalle, vaakasuoralle alustalle niin, ettd kédyttokorkeus ei ylitd 900 milli-

metrid.

Vaikka laitetta ei ole tarpeen kiinnittdd alustaansa, on kuitenkin huolehditta siité, ettd alusta

ei padse kallistumaan kéyton aikana ja siten aiheuttamaan laitteen kaatumisen.

Sahkoliitdnnén saa suorittaa vain koulutettu asentaja ja se tulee suorittaa paikallisten maéra-

ysten mukaisesti.

Ennen sdhkoverkkoon liittdmistd on varmistettava, ettd laitteen arvokilvessd olevat tiedot

vastaavat asennupaikan tietoja.

Laite on suunniteltu kaytettdviksi max. 40°C ymparistossi ja vain sisétiloissa.

4.1.1 Laitteen kokoaminen ja purkaminen
é Laitetta koottaessa on sen oltava irroitettuna sdhkoverkosta.

Laite kootaan kaksivaiheisesti.
Vaihe 1:
Vakioterésarja

Aseta terét seuraavassa jirjestyksesséd syottonsuukappaleeseen (1)

*  Kierukka (2)
*  Terd (3), kuvan osoittamalla
tavalla

. Reikilevy (4)

‘ @®
Aseta syottosuppilo paikoilleen. ”llm NI“II Wﬂr‘

h © @ &
Bosct )
d

@
[I

Kiinnita lukituspyo6ra (5)

Puolikarkeaterédsarja
Terésarja kiinnitetdén laakerille seuraavassa jarjestyksessa.

*  Aseta terdt seuraavassa jarjestyksessd syotonsuukappaleeseen (1)

*  Kierukka (2)
+  Esileikkaavaterd (3)

e Terd (4), kuvan osoitta-
malla tavalla

@

@

+  Reikilevy (5) nwllt Hﬁ: u . b H D [{)

*  Vilirengas (6)

Aseta syotosuppilo paikoil-
leen

Kiinnité lukituspyoré (7)
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Hienoterésarja

Terésarja kiinnitetdén laakerille seuraavassa jirjestyksessa.

Aseta terdt seuraavassa jarjestyksessd syotonsuukappaleeseen (1)
Kierukka (2)
Esileikkaavateri (3)

Terd 1.(4), kuvan esittdimalla
tavalla

Reikilevy 1. (5)
Terd 2. (6), kuvan esittdmalla
tavalla

Reikilevy 2. (7)
Vilirengas (8)

@ @@ 6 ® 0. ®@..@

‘WMHHH@

Aseta syotosuppilo paikoilleen

Kiinnité lukituspyoré (9)

Vaihe 2

kiinnitys laitteen runkoon A

Pujota koottu terdsetti (B) run- i
koon (A)

Kiristd sulkijaruuvia (C) kunnes .
terdsetti kiinnittyy runkoon. EE

Aseta syottilautanen (D) paikoil-

leen.

/ﬁ
|
[FE——

W

O-—7

Laite on nyt kdyttdvalmis.

1 Laite puretaan kuten yll4, mutta vastakkaisessa jarjestyksessa.

Terét sdilyvit terdvind parhaiten yhteenliitettyina.

A Lihamyllyn kierukkapyord pydrii aina vastapédivadn. Mikili pydriminen kuitenkin jostain
syystd tapahtuu myotapéivadn, pysiytd laite vélittomasti ja kytke se pois sdhkoverkosta.
Kutsu huolto.

4.1.3 Tarkistus ennen kiynnistysti

Laitteen sisélla tai padlla ei saa olla asiaankuulumattomia esineitd, esim liinoja tai tyo-
kaluja.

Varmista, ettd laitteen kaikki osat ovat puhtaita ja ettd laitteen runko on myos puhdas
Tarkista vield terdosan ja syottélautasen kiinnitys

Tarkista, ettd laite on Stop ’0” asennossa

Laitteen kdydessé ei saa ilmetd epdméérdistd aénté

Tarkista rungon, kierukan ja sy6ton 6ljynipat

Mikdili jokin osa néyttdd tarvitsevan vaihtoa, ota aina yhteys valtuutettuun huoltoliik-
keeseen.
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7



30.12.2009

4.2 Kaytto
4.2.1 Kaynnistys
tapahtuu painamalla valkoista kdynnistysndppéintd 7.

Malli TI32R kdynnistyy vain jos syodttolautanen on paikoillaan ja osat on kiinnitetty oikein.

4.2.2 Pysaytys

tapahtuu painamalla mustaa néppéintd ”0”. Jos laite pysdytetddn jopa lyhyemmaksi aikaa,
tulee kaikki ruoka-aine poistaa laitteesta irroittamalla kaikki osat kuten kohdassa purkaminen
on esitetty.

Ennen pysiytystd odota, ettd kaikki ruoka-aine on pusertunut reikélevyn lépi.
Kytke laite pois sahkdverkosta.

Mikdli laite on ylikuormitettu tai kdytté on jatkunut liian pitkdédn, pyséyttida ylikuormasuoja
laitteen automaattisesti. Jos laite tdstd syystd pysédhtyy, odota kunnes laite on jadhtynyt ja
kaynnistd uudelleen kdynnistysnidppédimesta.

Mallissa TI32R turvakytkin on yhteydessé syottdlautaseen ja mikéli syottdlautanen puuttuu
tai on virheellisesti asennettu, laite ei toimi.

Laitteen joutokdynti ilman jauhettavaa ruoka-ainetta ei ole suositeltavaa.

4.2.3 Jauhaminen
Aseta astia lihamyllyn poistoaukon alle.
Kéaynnisti laite On ndppédimesta.

Survo paloiteltu ruoka-aines syottdlautaselta syottdsuppiloon, sy6ttopulikan avulla.

>

Kun poistoaukosta ei endi tule jauhettua ruokaa sammuta laite.

Kéayton aikana saattaa laite tukkeutua. Tukkeuman syynd voi olla liian suuri ruoka-aineen
kapple, luu tms. Sahkosyoton hiirid tai laitteen pysdytys silloin kun ruoka-ainetta on vield
laitteen sisdlld voi my0s aiheuttaa tukkeentumisen. Ennen uudelleen kdynnistysta irroita laite
sdahkdverkosta ja irroita terdosat 10ystyttaimalla syottosuppilon lukitusruuvia - ei irroittamalla
lukituspydré, kuten kokoamisohjeissa on neuvottu.

>

5.  Puhdistus
Ennen puhdistusta varmista, ettd kaikki ruoka-aines on poistunut laitteen sisélta.
Irroita laite sdhkoverkosta.
Suihkuavan veden tai painepesurin kaytto on kielletty.
Ali koskaan upota laitteen runkoa veteen.

Puhdista laitteen runko nihkeélld ja kuivaa puhtaalla liinalla.

metos
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Koska laitteella késitellddn ruoka-aineita on erityisen tirkedd huolehtia puhdistuksesta jokaisen
@ kayttokerran jalkeen, sekd ennen pitkédaikaisen sdilytyksen jélkeistd kayttoonottoa.

Kaikki ruoka-aineen kanssa kosketuksiin joutuvat osat tulee puhdistaa erityisen huolellisesti.
Kaytd syottosuppilon ja syottdaukon puhdistukseen ldmpimédén kisiastianpesuaineveteen
kastetulla kankaalla. Huuhtele puhtaaseen veteen kastetulla liinalla ja kuivaa.

Terdksiset osat puhdistetaan tarkoitukseen valmistetulla juoksevalla puhdistusaineella. Aine ei
saa olla hiovaa, syovyttdvaa ja se ei saa sisdltid aineita jotka eivét sovellu ruuanvalmistukseen
kaytettdvien laitteiden puhdistukseen. Runsas rasva irtoaa parhaiten spriilla.

Terésarjat, jotka on valmistettu terdksestd voidaan pestd myos astianpesukoneessa.
Jos laitetta ei kdytetd ldhiaikoina on hyva rasvata terét puhtaalla vaseniinilla.

Laitteissa kdytetyt materiaalit

Rst 18/8 Rst AISI304 Rst AISI440 Valurauta Alumiini
Runko ja syotto lau- .
tanen
Terét ja reikdlevyt .
Vakioterésarja . . .
Puolikarkea terdsarja . .
Hienoterdsarja . .
Terdosat T...12/T...22 . . .
Terdosat T...32 .
Terdosat T...32 Eco . .
Terdosat T...32R .
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SCHEDE ELETTRONICHE
ELECTRONIC CARDS
FICHAS ELECTRONICAS
FICHES ELECTRONIQUES
LEITERPLATTEN
IJEKTPOHHBIE CXEMBI

T..12/T..22 (2 PE AC 230V 50Hz)

PE = conduttore di terra
PDC = profezione lermica
W1 =ponte

52 = pulsante di stop
§1= pulsante di start

F = fusibile 500mA

C = condensatore

2-3 = motore

1-4=2 AC 230V 50Hz
L1-N1 = motore
L-N=2 AC 230V 50Hz

PE = ground conductor
PDC = thermal protection
W1 =bridge

82 = stop button

S 1= start buiton

F = fuse 500mA

C = condenser

2-3 =motor

1-4=2 AC 230V 50Hz
L1-N1= motor

L-N=2 AC 230V 50Hz

PE = conductor de tierra
PDC = proteccién térmica
8Q1 = micro interruptor
52 = botén de stop

S1= botén de start

F = fusible 500mA

C = condensador

2-3 = motor

1-4=2 AC 230V 50Hz
L1-N1=motor

L-N=2 AC 230V 50H=z

PE = conducteur de terre
PDC = protection thermique
‘W1 =pont

82 = poussoir de stop
S1= poussoir de start

F = fusible 500mA

C = condensateur

2-3 = moteur

1-4=2 AC 230V 50Hz
LI1-N1 = moteur
L-N=2 AC 230V 50Hz

PE = erdungsleiter

PDC = thermoschutzschalter
W1 = briicke

52 = stopp-taste

S1= start-taste

F =gicherung 500mA

C = kondensator

2-3 = motor

1-4 =2 AC 230V 50Hz
L1-NI=motor

I N=2 AC 230V 50Hz

PE = 3a3emMnstonnii nposox
PDC = Tepyidgeckad 3alomTa
W1 =wmocr

52 = kronxa cTon

S1= knonxa crapr

F = nperoxpansrrens 500m
C = komuencarop

2-3 =wmoTop

1-4 =2 AC 230V 50Hz
L1-N1 = moTop

L-N=2 AC 230V 50H

AZP - TGFMO02
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T..12/T..22 (3 PE AC 400V 50Hz)

U—-V- W =motore

PE = conduttore di terra
S1=pulsante di start

§2 = pulsante di stop

W1 =ponte

PDC = protezione fermica
T = fusibile 500mA

A =3 AC400V 50Hz

1-3 = alimentazione 400V
1-2 = alimentazione 230V
B = alimentazione 400V
C = alimentazione 230V

U-V-W=maolor

PE = ground conductor
S1= start button

$2 = stop button

W1 =bridge

PDC = thermal protection
I = fuse 500mA

A =3 AC400V 50Hz
1-3 = feeding 400V
1-2 = feeding 230V

B = feeding 400V

C = feeding 230V

U-V-W=motor

PE = conductor de tierra
S1= bot6n de start

§2 =botdn de stop

5Q1 = micro inferruptor
PDC = proteccidn térmica
F = fusible 500mA

A =3 AC400V 50Hz

1 -3 = alimentacién 400V
1 —2 = alimentacion 230V
B = alimentacidn 400V

C = alimentacién 230V

U - V-W = moteur

PE = conducteur de terre
S1= poussoir de start

82 = poussoir de stop
W1 =pont

PDC = protection thermique
F = fusible 500mA
A=3 AC400V 50z
1-3 = alimentation 400V
1-2 = alimentation 230V
B = alimentation 400V
C = alimentation 230V

- V- W =motor
PE = erdungsleiter
S1=start-taste
S2=stopp-laste

W1 =briicke

PDC = thermoschutzschalter
F =sicherung S00mA
A =3 AC400V 5CHz
1-3 = speisung 400V
1-2 = speisung 230V
B =speisung 400V

C = speisung 230V

U—V-W=umotop

PE = saseMnstonniii posoi
S1= kHomka crapt

82 = KHOTXA cTOH

W1 =wmocr

PDC = tepMuueckad 3ampra
F = npepoxpanutens 500mA
A =3 AC400V 50Hz

1 -3 = nuranne 400V

1 =2 = mame 230V

B = mrame 400V

C = nutanue 230V
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T.. 32 (2 PE AC 230V 50Hz)

PE = conduttore di terra
A=2AC 230V 50Hz
PDC = protezione termica
W1 =ponte

S1= pulsante indietro

§2 = pulsante avanti

83 = pulsante stop

C = condensatore

PE = ground conductor
A=2AC 230V 50Hz
PDC = thermal protection
W1 = bridge

S1= back button

52 = forward button

S3 = stop button

C = condenser

PE = conductor de tierra
A=2AC230V 50Hz
PDC = proteccidn térmica
W1 = puente

51 ="boton afrds

52 = bot6n adelante

83 = botdn stop

C = condensador

PE = conducteur de terre
A =2 AC 230V 50Hz
PDC = protection termique
W1=pont

§1= poussoir en arriére
§2 = poussoir en avant

83 = poussoir stop

C = condensateur

PE = erdungsleiter
A=2AC 230V 50Hz

PDC = thermoschutzschalter
W1 = briicke

S1= taste zuriick

$2 = taste vor

53 = taste stopp

C = kondensator

PE = sazesuumrontuii nposon
A =2 AC 230V 50Hz

PDC = tepuideckad samura
W1=uwmocr

S1= kHomnxa Hasan

§2 = kHonka ENEPEA

83 = kHonka croin

C = xonjieHcarop

TGM3 230V
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T..32 3 PE AC 400V 50Hz) TGM3

PE = conduttore di terra
A =3 AC400V 50Hz
PDC= protezione termica
W1 = ponte

S1= pulsante indietro

52 = pulsante avanti

83 = pulsante stop

PE = ground conductor
A =3 AC400V 50Hz
PDC= thermal protection
W1 = bridge

S1= back button

§2 = forward button

53 = stop button

PE = conductor de tierra
A=2 AC230V 50Hz
PDC= proteccién térmica
W1 = puente

S1=Dbotén atras

82 = botén adelante

83 = botén stop

PE = conducteur de terre
A=3 AC 400V 50Hz
PDC= protection thermigue
W1=pont

S1= poussoir en arriére

§2 = poussoir en avant

§3 = poussoir stop

PE = erdungsleiter

A=3 AC 400V 50H=z
PDC=thermoschutzschalter
W1 = briicke

S1= taste zuriick

82 =taste vor

§3 =taste stopp

PE = sazemmusroinsit nporo
A =3 AC 400V 50Hz
PDC= tepymmecxas 3anmra
W1 =wmocr

S1= xnomka Hazaj

82 = xnomnxa snepen

$3 = xnomka cron

TGM3 400V
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Jéateastia, jonka paalle on merkitty rasti, tarkoittaa, ettd Euroopan unionin alueel-

la tuote on toimitettava erilliseen kerayspisteeseen, kun tuote on kaytetty lop-

puun.

Tama koskee seka laitetta etta talla symbolilla merkittyja lisalaitteita. Naita tuot-
B teita ei saa heittda lajittelemattoman yhdyskuntajatteen joukkoon.




